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AGENCE REGIONALE DE SANTE D’AUVERGNE

Délégation Territoriale du Puy-de-Déme

Décision ARS/DOMS/DT 63/PA/2013/N° 2(:)\&
Portant fixation de la dotation globale de financement soins

pour année 2013 de PEHPAD « Roux de Berny » & SAINT-GERMAIN L’HERM

(N° FINESS : 630781581)

Le directeur général de I’Agence Régionale de Santé d’ Auvergne,

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

DECIDE :

La dotation globale de financement soins de I’EHPAD « Roux de Berny » a SAINT-
GERMAIN L’HERM s’ éléve pour I'exercice 2013 a 568 206,05 €.

La fraction forfaitaire pour 'exercice 2013, en application de article R174-9 du CASF,
égale au douzieme de la dotation globale de financement et versée par I’assurance
maladie, s établit ainsi a 47 350,51 €.

La dotation globale de financement de référence applicable pour I'exercice 2014 s’¢leve
4 5§12 311,35 €, établissant ainsi la fraction forfaitaire & 42 692,62 € a compter du 1
janvier 2014.

Les recours dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Palais des Juridictions
Administratives 184, rue Duguesclin 69433 LYON Cedex 03 dans un délai d’un mois a
compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter
de sa notification,

En application des dispositions du I1I de I’article R314-36, le tarif fixé par la présente
décision est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome
ainsi qu’au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Auvergne.

Le délégué territorial du Puy-de-Dome est chargé de ’exécution de la présente décision
qui sera notifiée & Madame la Directrice de 'EHPAD « Roux de Berny » a SAINT-
GERMAIN L"HERM.

Fait a4 Clermont-Ferrand, le 24 JU”_. 2013

Pour le Directeur Général et par délégation,

Pour le Directeur de I'offre médico-sociale et par
délégation,

La Déléguée Terri

riale Adjointe

2 :L_‘L/L/‘\_.\L\- 2L,

Sylvie GOUHIER
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AGENCE REGIONALE DE SANTE D’AUVERGNE

Délégation Territoriale du Puy-de-Déme

Décision ARS/DOMS/DT 63/PA/2013/N° 9_‘0%
Portant fixation de la dotation globale de financement soins

pour Pannée 2013 de TEHPAD « Le Montel » 8 SAINT-AMANT TALLENDE

(N° FINESS : 630781565)

Le directeur général de I’Agence Régionale de Santé d’ Auvergne,

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 ;

Article 5 :

Article 6

DECIDE :

La dotation globale de financement soins de 'EHPAD « Le Montel» a SAINT-
AMANT TALLENDE s’éléve pour I'exercice 2013 a1 121 933,17 €.

La fraction forfaitaire pour 'exercice 2013, en application de I"article R174-9 du CASF,
égale au douzieme de la dotation globale de financement et versée par |’assurance

maladie, s’établit ainsi a 93 494,44 €.

La dotation globale de financement de référence applicable pour I’exercice 2014 s’¢leve
a1 045 758,91 €, établissant ainsi la fraction forfaitaire a 87 146,58 € 4 compter du 1%

janvier 2014.

Les recours dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Palais des Juridictions
Administratives 184, rue Duguesclin 69433 LYON Cedex 03 dans un délai d’un mois a
compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter
de sa notification.

En application des dispositions du III de larticle R314-36, le tarif fixé par la présente
décision est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Déme
ainsi qu’au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Auvergne.

Le délégué territorial du Puy-de-Dome est chargé de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée & Monsieur le Directeur de ’EHPAD « Le Montel » a SAINT-AMANT
TALLENDE.

Fait & Clermont-Ferrand, le 2 4 JUIL. ?013

Pour le Directeur Général et par délégation,

Pour le Directeur de I'offre médico-sociale et par
délégation,

La Déléguée Tertitoriale Adjointe

s C’q_)‘_)b\}v\:-f()

Sylvie GOUHIER
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AGENCE REGIONALE DE SANTE D’AUVERGNE

Délégation Territoriale du Puy-de-Déme

Décision ARS/DOMS/DT 63/PA2013N° £ 6)
Modifiant la dotation globale de financement soins
pour I'année 2013 de PEHPAD « Le Bosquet » ENNEZAT

N° FINESS :
N° Identité juridique : 63 078 8669
N° Etablissement : 63 078 3355

Le directeur général de I’Agence Régionale de Santé d’Auvergne,

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

DECIDE :

La décision ARS/DOMS/DT63/PA/2013/N° 89 portant fixation de la dotation globale
de financement soins pour I’année 2013 de 'EHPAD « Le Bosquet » & ENNEZAT en

date du 12 juin 2013 cst rapportée.

La dotation globale de financement soins de 'EHPAD « Le Bosquet » a ENNEZAT

s'éleve pour I’exercice 2013 2 782 530,04 €,

La fraction forfaitaire pour Iexercice 2013, en application de I'article R174-9 du CASF,
égale au douzieme de la dotation globale de financement et versée par I’assurance
maladie, s’établit ainsi a 65 210,84 €.

La dotation globale de financement de référence applicable pour I'exercice 2014 s’¢leve
4 699 719,18 €, établissant ainsi la fraction forfaitaire a 58 309,94 € a compter du 1%
janvier 2014.

Les recours dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Palais des Juridictions
Administratives 184, rue Duguesclin 69433 LYON Cedex 03 dans un délai d'un mois a
compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter
de sa notification.

En application des dispositions du LIl de Iarticle R314-36, le tarif fixé par la présente
décision est publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome
ainsi qu'au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Auvergne.

Le délégué territorial du Puy-de-Dome est chargé de I’exécution de la présente décision
qui sera notifiée & Monsieur le Directeur de 'EHPAD « Le Bosquet » a ENNEZAT.

Fait a Clermont-Ferrand, le 2 o) JUlL. 201

Pour le Directeur Général et par délégation,
Pour le Directeur de 1'offre médico-sociale et par
délégation,
La Déléguée Territ

iale Adjointe

KT C,m_k&&@cé .

@vi_{_a GOUHIER—

-~

2769

Recueil 2013-53—du 7 ao(t 2013

Le texte été ié 2 i é > 2
complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, ety pEsuarrétés sous le timbre d’un service déconéete I'Etat, aupres de ce service

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS



AGENCE REGIONALE DE SANTE D’AUVERGNE
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g r REPUBLIQUE FRANGAISE

@ D Agence Régionale de Santé
d’ Auvergne

{ECTION DE L'OFFRE AMEULATOIRE

Le directeur général de I’agence régionale de santé

ARRETE N° 2013-363

Transfert d’une officine de pharmacie - Licence n° 63 # 000542
ARRETE

Article 1 : La demande de transfert d’officine de pharmacie du 42 Grande Rue a4 Combronde
au 86. avenue Clémentel dans cette méme commune est acceptee |

Article 2 : La licence ainsi accordée est enregistrée sous le n°63#000542;

Article 3 : La présente autorisation cessera d’étre valable si dans le délai d’un an, & compter
du jour de la notification du présent arrété, 1’officine n’est pas ouverte au public ;

Article 4 : La licence accordée par |’arrété préfectoral en date du 25 mars 1957est annulée ;

Article 5 : Toute fermeture définitive de 1’officine entraine la caducité de la licence qui doit
étre remise au directeur général de I’ARS par son dernier titulaire ou par ses héritiers ;

Article 6 : Toute modification substantielle des conditions d’installation devra étre déclarée
au directeur général de I’ARS et au conseil régional de I’ordre des pharmaciens;

Article 7 : La directrice de 1'offre ambulatoire a I’ARS est chargée de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome;

Article 8 : Cet arrété est susceptible de faire 1'objet, soit d'un recours gracieux auprés du
directeur général de I’ARS d’Auvergne, soit d’un recours hiérarchique auprés du ministre de la
santé, soit d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand, dans
les 2 mois suivant sa notification, en ce qui concerne I’intéressée, et dans les 2 mois suivant la
date de publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de Déme, en ce qui
concerne les tiers.

Fait a Clermont-Ferrand, le 1¥ aolt 2013

Pour le directeur général
et par délégation, la directrice
de I’offre ambulatoire et
des professions de santé

dﬁa@@@h@xmm ;
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AGENCE REGIONALE DE SANTE D’AUVERGNE

Liberid - Egnraré * Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

@ 3 Agence Regmnale de St
d’ Auvergne

{ECTION DE L'OFFRE " BULATOIRE

ARRETE ~°2013-364
Transfert d’une officine de pharmacie - Licence n® 63 # 000543

Le directeur général de I’agence régionale de santé

ARRETE

Article 1°" : Le transfert d’officine de pharmacie a I"intérieur du Centre Commercial
AUCHAN NORD, dans les locaux dont le plan a ét¢ déposé a 1'appui de la demande, boulevard
Etienne Clémentel a Clermont-Ferrand, est acceptée;

Article 2 : La licence ainsi accordée est enregistrée sous le n°63#000543;

Article 3 : La présente autorisation cessera d’étre valable si dans le délai d’un an, a compter
du jour de la notification du présent arrété, I’officine n’est pas ouverte au public ;

Article 4 : La licence n°63#000319, accordée par I'arrété préfectoral du 27 juin 1977 est
annulée ;

Article 5 : Toute fermeture définitive de 1'officine entraine la caducité de la licence qui doit
étre remise au directeur général de I’agence régionale de santé par son dernier titulaire ou par

ses héritiers ;
Article 6 : Toute modification substantielle des conditions d’installation devra étre déclarée

au directeur général de I’ARS et au conseil régional de I’ordre des pharmaciens;

Article 7 : La directrice de la DOA & I’ARS est chargée de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome;

Article 8 : Cet arrété est susceptible de faire I’objet, soit d’un recours gracieux auprés du
directeur général de ’ARS d’Auvergne, soit d’un recours hiérarchique aupres du ministre de la
santé, soit d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand, dans
les 2 mois suivant sa notification en ce qui concerne I’intéressée, et dans les 2 mois suivant la
date de publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de Déme en ce qui
concerne les tiers.

Fait a Clermont-Ferrand, le 1°" aotit 2013

Pour le directeur général
et par délégation, la directrice
de I’offre ambulatoire et
des professions de santé

!’i\

Mharfe«Christii NEL
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@ D Agence Régionale de Santé
d’ Auvergne

ECTION DE L'OFFRE AMBULATOIRE

ARRETE N° 2013-365
Transfert d’une officine de pharmacie - Licence n°® 63 # 000544

Le directeur général de I’agence régionale de santé

ARRETE

Article 1% : La demande de transfert d’officine de pharmacie du 43 au 35 du boulevard
Lafayette est acceptée ;
Article 2 : La licence ainsi accordée est enregistrée sous le n°63#000544;

Article 3 : La présente autorisation cessera d’étre valable si dans le délai d’un an, & compter
du jour de la notification du présent arrété, 1’officine n’est pas ouverte au public ;

Article 4 : La licence n°63#000157, accordée par I’arrété préfectoral en date du 25 aofit 1942
est annulée ;

Article 5 : Toute fermeture définitive de |'officine entraine la caducité de la licence qui doit
étre remise au dirccteur général de I'agence régionale de santé par son dernier titulaire ou par
ses héritiers ;

Article 6 : Toute modification substantielle des conditions d’installation devra étre déclarée
au directeur général de I’ARS et au conseil régional de 1’ordre des pharmaciens;

Article 7 : La directrice de la DOA a I’ARS est chargée de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de-Dome;

Article 8 : Cet arrété est susceptible de faire I’objet, soit d’un recours gracieux auprés du
directeur général de I’ARS d’Auvergne, soit d’un recours hiérarchique aupreés du ministre de la
santé, soit d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand, dans
les 2 mois suivant sa notification, en ce qui concerne I’intéressée, et dans les 2 mois suivant la
date de publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy-de Dome, en ce qui
concerne les tiers.

Fait a Clermont-Ferrand, le 1% aolit 2013

Pour le directeur général
et par délégation, la directrice
de I’offre ambulatoire et
des professions de santé

EL
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Liberté » Egalité « Frarernicé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU PUY DE DOME

ARRETE N°
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
autorisant la constitution de ' Association
SERVICE PROSPECTIVE AMENAGEMENT RISQUES Fonciére Urbaine « Puy Valeix » ayant pour

objet le remembrement de terrains situés
sur le territoire de la commune de

NOHANENT

BUREAU URBANISME OPERATIONNEL

Le Préfet de la Région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dome

Chevalier de la Légion d'Honneur ) ;

Chevalier de I'Ordre National du Mérite 13 /015 5 5

ARRETE

ARTICLE ler : Est autorisée, telle qu'elle est prévue au projet d'association figurant dans le dossier d'enquéte,
l'association fonciére urbaine des propriétaires avant pour but le remembrement de terrains situés sur le
territoire de la commune de NOHANENT, et la modification corrélative de l'assiette des droits de propriété,
des charges et servitudes qui y sont attachées ainsi que la réalisation des travaux d'équipement et
d'aménagement nécessaires.

ARTICLE 2 : Le périmetre de l'association est délimité par un trait discontinu sur le plan parcellaire annexé
au présent arrété.

ARTICLE 3 : Monsieur Jean-Pierre PIZZIRANI est nommé administrateur provisoire et chargé de convoquer
et de présider la premiére assemblée générale.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Puy-de-
Dome, par voie d'affichage dans la commune intéressée et notifié aux propriétaires.

ARTICLE 5 : Copie du présent arrété sera adressée :
- pour exécution a :

e Monsieur le Maire de NOHANENT,
e Monsieur Jean-Pierre PIZZIR ANT

- pour information 4 :

e Monsieur le Directeur Départemental des Territoires du Puy-de-Déme,
Fait & Clermont-Ferrand, le yi 5 JUIL. 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Géncéral,

Pour le Préfd et par délgation,
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PLAN DE SITUATION i EXTRAIT CADASTRAL
Echelle 1/20000 Echelle 1/2000
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Liberté » Egalité »
REPUBLIQUE FRANGAISE

raternité

13701597

PREFET DU PUY DE DOME

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

ARRETE N°
SERVICE PROSPECTIVE AMENAGEMENT RISQUES S e :
relatif 4 l'indemnisation de Monsieur le
BUREAU URBANISME OPERATIONNEL commissaire enquéteur chargé de

conduire I'enquéte publique du projet de
création de I'association fonciére urbaine
« Puy Valeix » sur le territoire de la
commune de NOHANENT

Le Préfet de la région Auvergne,
Préfet du Puy-de-Dome
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

ARRETE

ARTICLE 1er : Il est accordé & Monsieur Raymond AMBLARD une indemnisation s’élevant a la somme
globale de :
Mille cent soixante cing euros et cing centimes (1165,05 €)

représentant les vacations de I'enquéte administrative, a savoir :
= 30 vacations 4 38,10 €, soit 1143,00 €
¢ frais de transports : 63 kilométres x 0,35 €, soit 22,05 €

ARTICLE 2 : Le Président de 1'Association Fonciére Urbaine verse sans délai au commissaire-enquéteur le
montant de l'indemnité indiqué a l'article ler.

ARTICLE 3 : Copie du présent arrété sera adressée & :
*  Monsieur Jean-Pierre PIZZIRANI, administrateur provisoire de I'Association
Fonciére Urbaine « Puy Valeix »,
*  Monsieur Raymond AMBLARD, commissaire enquéteur.

Fait 2 Clermont-Ferrand, le 02 Aout 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

—

T?u‘,m/é SUQUET

Conformément & I*article R 421-5 du Code de Justice Administrative, la présente décision peut faire 1’objet d’un recours
contentieux devant le Tribunal administratif dans un délai de deux mois courant 4 compter de sa notification.
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DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAG

EMENT ET DU LOGEMENT

Libartd » Eyaliid « tmmi

| REPUBLIQUE FRANCAISE
s o
DirecTion REGIONALE DE AR.R ETE N 2013/
L'ENVIRONNEMENT, CE L"AMENAGEMENT !?orta"t Autorisation de renouvellement et
ET DU LocEmeNT d'extension d'exploitation d'une carriére de

roches granitiques et ses installations annexes
pour la société BESANCON Fréres au ligu-dit
«Riveau Chabanne» sur ia commune de
CHAPDES BEAUFORT

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Déme
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

R S

e e

ARRETE

TITRE 1 MESURES COMMUNES

ARTICLE 1.1 NATURE DE L'AUTORISATION

La SNC BESANCON FRERES dont le sidge social est situé a Le Bourg 63 380 TRALAIGUES est
autorisée a exploiter, sur le territoire de la commune ds Chapdes Beaufort, au lieu-dit “Riveau
Chabanne”, une carriére a ciel ouvert de roches granito-gneissiques détaillées dans les articles

suivants. .
Au regard de la nomenclaiure des installations classées pour la protection de I'environnement
l'activité est répertoriée comme suit :

180 000 t/an max.
"Exploitation de carriére 150 000 ¥/an en moyenne 2510-1 Autorisation
surface totale : 11 ha 31a 01 ca
Broyage, concassage, | obeiinn i?sﬁguée ﬁﬁ:zzg%vﬁw 2515 Autorisat
; ' s ! uissance installée mobile : -a utorisation
criblage de minéraux Puissance totale ; 530 kW
Station de transit de minéraux 50 000 P 5517 Enregistrement
solides g
St“?:f?g;;eagg‘gdes 1m 14322 |  Non Classé
Installation de remplissage et 40 1
de distribution de liquides (volume annuel distribug) 1435 Non Classé
inflammables

L'exploitation est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne [ui sont pas contraires.
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou

équipements exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non 3 la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier

les dangers ou inconvénients de cette installation.
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J—

ARTICLE 1.2 DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée & compter de la si : Até
est gnature du présent arrété po S
ans. Cette durée inclut la remise en état compléte du site. g Pour ne crée de 30

Conformément au plan annexé, lautorisation d'exploi =
" _ ; , ploiter la carrigre ports sur |
cadastrées section E n® 662, 664 a 675, 677, 678, 881 et section ZC n° ?8 et 85 de ?: cgi:ﬁ'le!.!llr?g

de Chapdes Bea 2 :
. Xtracﬁgn_ UfOTt représentant une surface exploitable de 11 ha 31 a 01 ca dont 6 ha 25 a en

L'autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits d iste issi
e proprigte d i
contrats de fortage dont il est titulaire. Propts €U permissiornalre etjou des

ARTICLE 1.3 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

1.3.1 Affichage

L'exploitant est tenu de mettre en place, sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux

indiquant en caractére apparsnt :
son identité,
la r&férence de 'autorisation,

f'objet des travaux,
fadresse de la mairie ol le plan de remise en état peut étre consuité.

s & o

1.3.2 Bornage

Un bornage est effsctué aux frais de I'exploitant. Le périmétre des terrains compris dans la
présente autorisation est matérialisé par des bornes placées en tous les points nécessaires a la
délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demeurer en place, visidles et en bon état jusqu'a

rachévement des travaux d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, est nivelée par référence au nivellement général de |a

France (N.G.F.).

1.3.3 Cléture

L'accds aux zones d'exploitation est interdit par une cldture efficace ou tout autre disposi
équivalent que 'on ne puisse franchir involontairement (ronces artificielles, cables, grillage, etc.).

Les accés et passages seront fermés par des barrieres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la carriére sera signalé par des pancartes placées,
d'une part sur les chemins d'accés, et d'autre part de loin en loin le long de la ciéture. Ces
pancartes indiqueront suivant le cas : DANGER - CARRIERE - INTERDICTION DE PENETRER -

EBOULEMENT ... etc.
1.3.4 Accés

L'aceas a la voirie publique existant est entretenu de telle sorte qu'l ne crée pas de risque pour [a
sécurité publiqus. L'aménagement du débouché sur ta RD 62 est réalisé en accord avec le service
gestionnaire du domaine public. Un panneau de signalisation indiquant le risque de « Sortie de
carriére » est implant® de maniére permanente de chaque coté du carrefour suivant les
dispositions réglementaires en matiére de voirie routiére. Un panneau de signalisation « Stop » est

implanté en sortie d'acces a la carriere.

L’accés a la carriére se fait depuis la RD 62 par una voirie communale & l'ouest du bourg sur un
distance de 650 m. Un chemin d'accés empierré condliit ensuite & la carriére sur une distance de

300 m. . .

La contribution de Pexploitant de la carriére & la remise en état et a I'entretien des voiries
départementales et communales reste fixée par les réglements refatifs & la voirie des collectivités

locales.
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1.3.5 Capacité de rétention des eaux pluviales

ité de ruissellement de la zone d'emprise de la carriére s_sont collectéas dans une
:;:;aogihétediesréigg;on et de décantation aménagee pour éviter fccut risque de noyade tet ge
dimensions adaptées a la surface totale de lemprise du projet et en tenant comp et__ e
précipitations d'occurrence décennale et des préconisations du SDAGE Loire-Bretagne en mailere
de débits st charges polluantes (2 500 m3). .
Ces eaux ainsi recueilies, décantées et traitées rejoindro_nt 1e‘ ruisseau de Chabanne. La qualité
de ces rejets sera conforme aux termes de l'article 2-2-5 ci-apres.

Un réseau de dérivation, ou tout dispositif equivalent, empéchant les eaux de ruissellement

d'atteindre la zone en exploitation est mis en place & la périphérie sommitele de cefte zone.

1.3.6 Plate-forme engins

Une plate-forme étanche et couverte pour le petit entretien et le ravitaillement exclusif des engins
de chantier est réalisée sur la carriére. Elle forme rétention permettant ainsi la récupération totale
des liquides polluants accidentellement répandus et des eaux de plule qu'elle pourra recevoir.

Cette plate-forme sera reliée & un décanteur récupérateur d'hydrocarbures adapié 2 la surface de
['aire et au debit des eaux susceptibles de le traverser. Il devra étre capable d'évacuer un débit
minimal de 30 litres par heure et par métre carré de laire considérée, sans entrainement

d'hydrocarbures et sera réguliérement vidangé par une entreprise agréée. Les normes de rejets:

précisées a |'article 2-2-5 devront étre respectées,

1.3.7 Plan de gestion des déchets inertes

Un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du fonctionnement de
la carriére doit 8tre établi.

Ce plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

* la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation,

*  la description de F'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels
ils sont soumis,

* entant que de besoin, la description de la maniére dont le dépét des déchats peut affecter
l'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de
prendre pour réduire au minimum les incidences sur l'environnement,

+ la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets,

* le plan proposé en ce qui concerns la remise en état de linstallation de stockage de
déchats, :

* les procédures de contréle et de surveillance proposées,

* en tant que de besoin, les mesures de prévention des la détérioration de la qualité de I'eau
et en vue de prevenir ou de réduire au minimum la poliution de i'air et du sol,

*  Une étude de ['état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages
dus a l'installation de stockage de déchets,

+ les &léments issus de étude ds dangers propres a prévenir lss risques d'accident majeur
en conformité avec les dispositicns prévues par l'arrété du 19 avril 2010 relatif a la gestion
des dechets des industries exiractives et applicable aux installations classées pour la

protection de I'environnement soumises & autorisation et aux installations de gesticn de _

dechets provenant des mines ou carriéres.
1.3.8 Défense extérieura contre I'incendie

Les modalités d'intervention en cas de risque incendie seront.étaklies en relation avec le sarvice
départemental d'incendie et de secours du Puy de Déme et les aménagements spécifiques
nécessaires réalisés.

1.3.9 Réseau d'abattage des poussiéres

Un systeme d'abattage automatisé par arrosage des poussiéres générées par l'exploitation est &
mettre en place le long des pistes et au niveau des zones de traitement et de stockage de

l'exploitation.
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ARTICLE 1.4 MISE EN SERVICE

Des ['aché iminai 3 i
I'achévement des travaux préliminaires prévus a l'article 1.3, le permissicnnaire en informera

I''nspection des Installati 5 i
1P fons Classées en précisant les amé falade Almal
principales caractéristiques. P S amenagements rialisés ainsi que leurs

L'acte de cautionnement solidaire ‘arti
utic prévu a l'article 3.4.2du présent arrété attest ituti
" . £l - a )
Sﬁ f:?élggg?ntle fin_anclén_a doit parvenir aux services de I'Inspection des Installationgté?a;::g:tltghOn ;'
ai de 2 mois maximum & compter de la mise en service de l'installation > Gans i

ARTICLE 1.5 CONDUITE DE L'EXPLOITATION

AN e e e e e

1.5.1 Principe d’exploitation

L'exploitant doit respecter les dispositions figurant dans sa demande et notamment dans I'étude
dlimpact et dans 'étude de dangers et qui ne sont pas contraires aux dispositions de la présente
autorisation.

L'exploitation doit &tre congue, organisée et conduite de fagon & permettre une bonne insertion de
la carriére dans le paysage conformément au dossier de demande, en particulier : :

La production annuelle de la carricre est limitée 2 un maximum de 180 000 t, cette limite ne
pouvant étre atteinte plus de 2 années consécutives. La production moyenne annuelle de
Pexploitation sur une période guinquennale est limitée a 150 000 tonnes. Au cas ol V'exploitant
prévoirait de dépasser ces seuils, il devra au préalable en demander [autcrisation au Préfet.

L'exiraction est réalisée 2 ciel ouvert et & seg, par abattage avec utilisation d'explosifs suivant des
tranches paralléles au front, et a l'aide d'engins mécaniques terrestres sur une surface d'environ
6ha 25 a,

Le volume tota] des matériaux exploitables & extraire est limité & environ 1 957 000 m? soit environ
4 500 000 tonnes,

Les installations fonctionneront les jours ouvrables de 7h30 a 12h00 et de 13h30 4 18h00. En cas
de chantiers exceptionnels, ces plages horaires pourront évoluer de 5 h 00 4 22 h 00 dans I
respect des émergences-de bruit admissibles.

1.5.2 Décapage — découverte — défrichement

Le déboisement et le défrichage des terrains seront réalisés hors des périodes de nidification,
durant les mois de septembre & novembre pendant la premigre année d'exploitation.
Le décapage des terrains’ sera réalisé au fur et a mesure de la progression du front de

-

lexcavation. |l sera limité & la zone devant étre exploitée dans ['‘annee.

Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte sont
réalisées sur le site en période hivernale (octobre A février inclus), de maniére sélective ds fagon a
ne pas méler les terres végétales, constituant I'horizon humifére, aux stexiles.

Les matériaux de découverte sont positionnés en merlon-écran périphérique de l'exploitation afin
de masquer celle-cl des usagés des environs.

Les terres et déblais sont réutilisés le plus rapidement possible, éventuellement au fur et & mesure
de la remise en état du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, les terres végétales sont
stockées sur.une hauteur inférieure a 2 m. Ces stocks sont constitués par simple déversement,
sans circulation sur la terre ainsi stockée. La commercialisation de la terre végétale est interdite.

)

1.5.3 Extraction, phasage
| 'extraction des matériaux débutera depuis la partie inférieure du versant (690 m), au Sud du site,

gt se prolongera en direction du Nord-est, jusqua sa partie sommitale (750 m), ced

conformément au plan de phasage de l'exploitation annexé au présent arrété, en 6 phases de
5 ans. L'avancement de l'extraction s'effectuera conformément aux orientations proposées dans ia

demande. La cote minimale d'extraction sur la carrigre est de 890 m NGF.

'exploitation sera conduile par gradins de 15 métres de hauteur verticale maximale. Ceux-ci
sont séparés par des banqueties de 8 m de largeur minimale, valeur fixée en fonction des
résultats de P'évaluation des risques liés au site st adaptée aux gabarits des engins.

Le sous-cavage est interdit. Le front de taille sera régulierement visité aprés chaque tir de mines
et au moins une fois par semaine pendant les phases d'exploitation. I sera purgé en tant que de
besoin.
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Phase 1:

Cette premiére phase permettra l'abaissement du carreau d'exploitation, actuellement a la cote
705 m NGF, a la cote 690 m NGF. Un premier gradin de 8 m de largeur sera établi dans le front
de taille a I'altitude de 705 m NGF.

Phase 2 :

La poursuite d'exploitation permettra l'avancement du carreau & la cote 690 m NGF et des gradins
situes aux cotes 705 m et 720 m NGF. Les pistes d'exploitation seront réaménagées.

Phase 3:

Cette phase correspond a la poursulte d'exploitation de la phase 2 et a la création d'un gradinala
cote 735 m NGF. Les installations de traltements fixes seront déplacées et les pistes d'exploitation
reaménagées en conséquence.

Phase 4 :

L'exploitation se poursuit en direction du Nord-est avec I'agrandissement maximal du gradin 4 la
cote 735 m NGF,

Phase 5 :

Cette phase d'exploitation conduit & 'avancement du carreau a la cote 690 m NGF et & |a
poursuite d'exploitation des gradins situés aux cotes 705 et 720 m NGF.

Phase 6 :

Cette derniere phase voit Favancement définitif du carreau & la cote 890 m NGF et des gradins
aux cotes 705 et 720 m NGF.

1.5.4 Traitement des matériaux

Une installation de traitement des matériaux fixe sera présente dans I'espace dégagé au ssin de
l'excavation. Les matériaux extraits du site seront acheminés jusqu’a l'installation de traitement
des matériaux a I'alde de tombereaux. Des installations de fraitements des matériaux mobiles sont
également présentes sur le sife.

Des déchets non dangereux inertes issues de la filidre du BTP subiront un traitement en vue d'une
reutilisation en travaux publics et aménagements agricoles. :

Les opérations de traitement des matériaux seront réalisées & 'aide d'une installation fixe et de .

plusieurs installations mobiles.
1.5.5 Stockage des matériaux

Les quantités de matériaux extraits (volume et masse) ainsi que les stocks de matériaux bruts et
préparés (préts a étre commercialisés) feront l'objet d'une &valuation par un géomatre a la fin de
_chague année. Le rapport de ce géométre sera transmis sans délai 4 l'inspection des installations
classées, au plus tard au cours du mois de février suivant. '

‘l.e stockage des matériaux bruts extraits et des produits finis ne peut se fairs gue dans le
périmétre d'autorisation de la carrigre et du site de traitement. Uns disposition adéquate des
stocks sera privilégiée afin de servir de zone « écran » aux nuisances sonores générées par
I'exploitation.

Le stockage des matériaux bruts et traités sur le site sera limité 4 une superficie totale de
20 000 m2
1.5.6 Station de transit de déchets non dangereux inertes issues du BTP

Ne peuvent étre admis que les déchets non dangereux inertes qui respectent les dispositicns du
présent arrété. Aucun déchet dangereux ou non dangersux hon inerte n'est admis dans
linstaliation.

Avant la livraison ou au momsnt de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un
méme type de déchets, I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable
indiquant ; :
- le nom et les coordonnéss du producteur des déchets, des éventuels intermédiaires et des trans-

porteurs, - ) e
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-I'origthé' des déchets et la quantité de déchets concernee,
- le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence & la liste des déchets figurant

a I'annexe ! de l'article R.541-8 du code de 'environnemeant.
Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas
échéant.

La durée de validité du document précité est d'un an au maximum.
Un exemplaire original de ce document est conservé par l'exploitant pendant au moins trois ans et
est tenu 2 la disposition de l'inspection des installaticns classées. '

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents
d'accompagnement par 'exploitant de l'nstallation.

Un contrBle visuel des déchets est réalisé par ['exploitant a l'entrée de linstallation et lors du
déchargement du camion afin de vérifier 'absence de déchet non autorisé.

En cas d'acceptation des déchets, 'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des
déchets en complétant le document préalabie prévu ci-avant par les informations minimales

sulvantes : :
- la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes, la date et 'heure de l'acceptation des

déchets.

L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans
leque! il consigne pour chague chargement de déchets présenté :

- Ia date de réception, la date de délivrance au producteur de l'accusé d'acceptation des dachets,
-le nom et les coordonnées du producteur des déchets,

- le libellé ainsi que le code 3 six chiffres des deéchets, en référence a [a liste des déchets figurant
a fannexe |l de l'article R. 541-8 du code de 'environnement ;

- la quaniité de déchats admise, exprimée en tonnes,

- le résultat du contrdle visuel et, le cas échéant, celui de la vérification des documents
d'accompagnemeant

- la cas &chéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Liste des déchets admissibles :

- Le béton: les briques, les tuiles et céramiques (uniguement les déchets da. production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction et de démolition ne provenant pas de
sites contaminés, trigs),

- Les mélang'es de bétons, tuiles et céramiques ne contenant pas de substances dangereuses
(uniquement les déchets de construction et de démolition ne provenant pas de sites contamines,
triés), . :

- Le verre (sans cadre ou montant de fenétres),

- Les mélanges bitumineux ne contenant pas de goudron (uniquement les déchets de production
ot de commercialisation ainsi que les déchets de censtruction et de démolition ne provenant pas
de sites contaminés, triés),

- Les terres et cailloux ne contenant pas de substance dangereuse (& f'exclusion de fa terre
végétale, da la tourbe et des terres et cailloux provenant de sites contaminés),

- Les terres et pierres (provenant unigusment de jardins et de parcs et a I'exclusion de la terre
végétale et de la tourbe),

- Les déchets non dangereux inertes relevant de la directive 2008/21/CE.

Liste des déchets interdits :

- Les déchets préalablement triés mentionnas dans la liste des déchets admissibles mentionnée
ci-avani et contenant d'autres types de matériaux tels que des métaux, des mafieres plastiques,
du platre, des substances organiques, du bois, du caoutchoue, etc., sont interdits
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- Tout déchet non dangereux inerte ne relevant pas de la directive 2006/21/CF ou non visé par la
liste des déchets admissibles mentionnée ci-avant et notamment

- les dechets liquides et les déchets non refroidis, les déchets non pelletables et les déchets
pulvérulents

- les déchets de ballast de voie, les stériles et déchets miniers,

- les matériaux putrescibles et fermentescibles tels que bois papiers cartons déchets verts et
ordures ménagéres, matidres synthétiques tels que caoutchoucs plastiques, métaux guels qu'ils
solent, matériaux solubles tels que platres,, déchets susceptibles de s'snflammer spontanément et
explosifs,

1.5.7 Aménagement - entretien

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrle de l'exploitant sont maintenus en bon
etat de propreté. Les batiments et installations sent entretenus en permanence.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont ameénagees et
entretenues conformément aux dispositions du Code du travail et du Réglement Général des

Industries Extractives.

Le carreau de la carriére est constamment tenu en bon état. Les vieux matériels, ferrailles, bidons,
pneumatiques et tous autres résidus cu déchets ne doivent pas s'y accumuler. s sont traités et
éliminés comme il est précisé a 'article 2.6 ci-aprés.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la congeption, I'aménagement,
l'entretien et 'exploitation des installations pour :

1. limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans i'environnement,

2. assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi
que ia réduction des guantités rejetées,

3. prevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chronigues ou accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvant
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité da voisinage, la santé, la
salubrité publique, ['agriculture, la protection de Ia nature et de 'environnement ainsi que
pour [a conservation des sites et des monuments.

1.5.8 Stockages des déchets inertes et des terres non polluées résultant de I'exploitation

Les instaliations de stockage de déchets inertes et de terres non polluées issues de la carriere
sont construites, gérées et entretenues de maniére & assurer leur stabilité physique et a prévenir
toute pollution. L'exploitant assure un suivi des quantités et des caracteéristiques des matériaux
stockes, et établit un plan topographique permettant de lecaliser les zones de stockage
iemporairss corrsspondantes.

L'exploitant s'assure, au cours de l'exploitation de la carriérs; que les déchets inertes et les terres
nen polluges issues de la carricre et utilisés polr le remblayage et la remise en état de Ia carriére
ou pour la réalisation et I'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les
eaux supsrficielles et les eaux souterraines. L'exploitant étudie et veille au maintien de la stabilité

de ces dépots.

1.5.8 Explosifs _
L'utilisation des explosifs s'effectue suivant un plan de tir défini. Ce plan de tir et la mise en casuvre
des explosifs sur le chantler prennent en compte les effets des vibrations et l'impact sonore. Les
vibrations mécanigues doivent respecter les prescriptions de l'article 2.5 ci-apres.

Le plan de tir mentionne en particulier, la profondeur et le diamétre de foration, la mallle, la charge
d'un trou, la charge de la volée d'allumage et la charge totale maximale du tir.

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles lors des tirs pour assurer la sécurité du personnegl
et la sécurité publique. Pour assurer cette derniére lors des tirs de mines, 'accés des voies de
circulation correspondant a la zone dangersuse sera momentanément interdit,
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ARTICLE 1.6 REMISE EN ETAT

1.6.1 Principe

La remise en état consiste a assurer la sécurite du site, a procéder & une intégration naturelle et
paysagére des différents volumes créés par la carriére et a restituer des milieux naturels capables
d'assurer une reconquéte naturelle du terrain.

Par ailleurs le site doit &tre laissé dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun danger ou
inconvénients pour 'environnement (nuisances - poliutions). .

La remise en éiat est effectuée 2 partir de la deuxidme phase quinquennale d'exploitaticn
conformément aux indications figurant dans s dossier de la demande.

D'une maniére générale les stériles de la découverta et de l'exploitation sont réutilisés fe plus
rapidement possible au modelage des terrains déja exploiiés.

1.6.2 Mesures garficuliéres

L'exploitant tient a la disposition de I'nspection des Installations Classées les justificatifs des
aménagements réalises.

Les travaux de remise en &tat et de réaménagement aurcnt pour objecti de réintégrer le site dans
sen environnement d'origine qui est le vallon boisé de « Riveau Chabanne ». La réinsertion du site
dans le paysage local débutera par la suppression de toutes les caractéristiques paysagéres qui
évoquent une carriere.

Les fronts de tailles seront modelés a une pente de 30 ° avec les stériles de découverte et plantés

de bruyares, arbustes et fougeres. Toutes les pentes du site seront adoucies et purgées et le
carreal sera régalé avec la terre végétale du site avant la plantation d'arbres d'espéces locales.

Un reboisement brogress'lf des zones exploitées sera mis en place dzs la deuxiéme phase de
travaux sur la carriére.

La faune locale, notamment les chiroptéres, bénéficiera d'une série de zones atiractives et
nourricizres sous la forme de mares, bosquets et cavités rocheuses.

La remise en état par remblaiement avec des matériaux en provenance de l'extérieur du site est
interdite. Les parties remblayées de la carriére ne dolvent pas nuire & la qualite et au bon
écoulement das eaux.

L'aspect fihal du site sera conforme aux plans de l'état final et profils d'exploitation annexés au
présent arréte.

1.6.3 Fin d'exploitation

L'emprise de la carriére est débarrassée ds tous les vieux matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s'y trouver. lls sont traités et &liminés comme des déchets conformement
aux termes de l'article 2.8 ci-aprés.

Les réservoirs ayant contenu des liquices susceptibles de polluer les eaux sont vidés, nettcyes,
dégazés et le cas écheant décontaminés. Ces produits du nettoyage sont traités comme des
déchets.

Si larrét définitif de 'extraction est décidé avant Iéchéance de la présente auterisation, 1a remise
en état doit &tre terminée six mois aprés P'arrét des travaux d'exploitation. En tout état de cause, 1a
remise en état doit &tre achevée avant 'échéance de la présente auterisation.

ARTICLE 1.7 SECURITE PUBLIQUE

1.7.1 Accas sur la carriére

Durant les heures d'activité, lacceés de la carriere est controlé ; les personnes &trangéres a
rétablissement ne doivent pas avoir libre accds aux chantiers et aux installations. En dehors des
heures ouvrées, cet acces est interdit,
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Les acces au site d'exploitation sont équipés de barrigres fermées en dehors des heures
d'activité.

Les aménagements d'accés 3 la voirie publique, la cldture et les barridres aux accés, sont
maintenus en bon état.

1.7.2 Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation, y compris les travaux de décapage, sont tenus & distance horizontale

d'au moins dix métres des limites du périmétre sur iequel porte ['autorisation, ainsi que. de

I'emprise des éléments de la surface dont I'ntégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publique.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveau [e plus bas est arrétée & compter du bord
supérieur de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit
pas compramise. Cette distance prend en compte la hauteur totale de 'excavation, la nature et
I'épaisseur des différentas couches présentes sur toute catte hauteur.

TITRE 2 PREVENTION DES POLLUTIONS B

ARTICLE 2.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter
les risques de pollution {eaux, air, scls), de nuisances par le bruit ef les vibrations, limpact visuel
ot pour lutter contre la propagation d'espéces vegétales invasives (ambroisie, renouée du
japon,...). '
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits cu matiéres consommables utilisses
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de nautralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de I'exploitant sont maintenus en hon
état de propreté. Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
entretenues. .

l.es véhicules sortant de finstallation ne doivent pas &tre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dépét de poussiére ou de boue sur la voie publique.

ARTICLE 2.2 POLLUTION DES EAUX

2.2.1 Prévention des pollutions accidentelles

L'entretien et les réparations des véhicules et engins mobiles gont effectuss hors du site. En cas
d'impossibilité technique majeure, toutes les dispositions sont prises afin d'éviter toutes fuites de
flux de polluant.

Le ravitaillement et le pefit entretien des engins de chantier est réalisa sur uns aire de type "plate-
forme engins” prévue a l'article 1.3.6 du présent arréts. Le parcage des engins est effectué sur

cette plate-forme de ravitaillement, notamment le week-end.

Seul le ravitaillement des engins & mobilité réduite {peiles mécaniques) pourra atre réalisé en
dehors de cette « plate-forme engins ». Il s'sffectuera alors au-dessus d'un bac étanche pouvant
recueillir les éventuelles égoutturas.

En cas d'utilisation d'un groupe electrogéne, celui-ci est implanté sur une aire étanche, d'un
volume de rétention égal au total des réservoirs dy groupe, et en mesure de collecter les
éventuelles égouttures lors des rem plissages. _

Des produits absorbants et des Kits de dépollution sont présents dans les engins, a proximité de
linstallation de fraitement et sur le reste du site en quantité suffisante pour palfier toute pollution
accidentelle d’hydrocarbures.
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Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est sécurisé
contre les chocs et est associe a une capacité de rétention dont le volume ast au moins égal & la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs asscciés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale & 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est au moins égal a:

. 50 % de la capacité totale des récipients dans le cas de liquides inflammables, a

I'exception des lubrifiants,

- 20 % de la capacité totale des récipients dans les autres cas,

- dans tous les cas, égal au minimum a 800 litres, ou égal a la capacité totale lorsque celle-~ci

est inf&rieure a 8CO litres.
La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fiuides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation, qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales. La capacité de rétention et le dispositif d'obturation sont
vérifiés périodiquement. Les fiquides qui y sont accidentellement recueillis et les eaux de pluies
sont retirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent en aucun cas étre rejetés dans le milieu

naturel. lls doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme des déchets.

2.2.2 Eaux sanitaires

| es équipements sanitaires du site doivent &tre pourvus d'une fosse de récupération des eaux
usees.

Les rejets des eaux utilisees pour Ihygiene du personnel scnt réalisés selon la réglementation en
vigueur.

2.2.3 Eau de procédé des installations

Les rejeis d'eau de procédé des installations de traitement des matériaux & I'extérieur du
périmetre de la camieére sont interdits. Ces eaux seront intégralement recyclées. Le circuit de
recyclage sera congl de telle maniére qu'il ne puisse donner lieu a des pollutions accidentelles.

i sera prévu un dispositif d'arrét de l'alimentation en eau de procédé de l'installation, gu'il sera
possible d'actionner en urgence en cas de rejet accidentel de ces saux.

2.2.4 Eaux de ruissellement des installations de stockages de déchets inertes et des
terres non polluées - £

Les installations de stockages de déchets Inertes et des terres non polluées résuliant du
fonctionnement de l'exploitation ne doivent pas générer de détéricration de la qualité des eaux.
Dans le cas contraire, 'exploitant doit procéder au traitement et au recyclage de ces eaux de
ruissellement.

2.2 5 Qualité des effluents rejetés

Les eaux susceptivles d'&tre polluées sont collectées dans un dispositif suffisamment
dimensionné pour assurer une récupération totale pour leur traitement.

La capacité minimale de rétention et de décantation des bassins est maintenue par un curage

régulier. Les boues évacuées sont utilisées pour la remise en état de la carriére, en prenant les
dispositions nécessaires pour limiter Ientrainement des fines et assurer la préservation du milieu.

En cas de forte pluviométrie, les eaux de ruisseilement rejetées dans le milieu naturel doivent étre
exempies :
o de matiére flottante,
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* de produit susceptible de dégager dans le milisu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, )
» de substance capable d'entrainer la destruction de Ia faune ou de la flore en avai.

Un point de rejet devra étre aménagé, afin de pouvoir effectuer les prélévements, en sortie du
séparateur d'hydrocarbures du bassin de décantation ameénageé conformément aux prescriptions

de I'article 1.3.5 ci-avant.

Les eaux rejetées dans le milieu naturel respectent les paramétres suivants mesurés, selon les

normes en vigueur, sur un échantillon représentatif (brut non décanté ef non filtre, sans dilution
préalable ou mélange avec d'autres effluents) des rejets moyens d'une journée (proportionnel au

débit) :

. PH compris en 5,5 et 8,5 (NFT 90 008) (1)
. Température inférieure & 30°C (NFT 90 100) (1)
. MEST(2) inférieur & 35 mg/l  (NFT 90 105) (1)
.DCQ (3) inférieure a 125 mg/l (NFT 90 101) (1)

. Hydrocarbures inférieurs @ 10 mg/l  (NFT 90 114) (1)
. Couleur (modification du milieu réceptsur) 100 mgPY/

(1) Normes des mesures
(2) MEST : matigre en suspension totale.
{3) DCC : demande chimique en oxygéne, sur effluent non décanté.

Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés &puration, d'eaux résiduaires dans la nappe souterraine est
interdit.

Le rejet des eaux de ruissellement résiduelles de la carriére dans le milieu naturel devra respecter les
valeurs de débits de fuite préconisés par les dispositions du SDAGE Loire-Bretagne.

2.2.6 Controle

Un contrle des rejets représentatits du fonctionnement de la carriére sera pratiqug par un
organisme agréé durant la premiére année d'exploitation de la carrigre, puis tous les trois ans. Ce
contrdle portera sur les paraméatres susvisés.

Les résultats de ces contriles seront communiqués dés réception a I'nspection des Installations
Classées. .

ARTICLE 2.3 POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES
Le brlage & I'air libre est interdit, et notamment le brilage des huiles usagées, des pneumatigques

et tous autres déchets ou résidus., - )
L'expioitant prend toutes dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des poussieres
sur la carriéres et les installations de traitement (piste de circulation - mise en tas des matériaux -
chargement - etc.), ainsi qu'aux postes de foration.

Un réseau d'arrosage et d'abaitage des poussieres est installé sur les pistes de circulation de la
carriere, de la voie d'accés, des zones de traitement et de stockage.

2.3.1 Installations de traitement des matériaux

Dans le cas d’émissions de poussiéres, les installations de traitement des matériaux seront
equipges de dispositifs de limitation d'émission de poussiéres aussi complets et efficaces que
possible. Le transport des plus fines granulométries de matériaux (0/1 a 0/4 mm) nécessite la
présence de capotages.

Les émissions captées sont canalisées et dépoussiérées. La concentration du rejet pour les
poussiéres doit étre inférisure a 30 mg/Nm?® (les métres cubes sont rapportés & des ccnditions
normalisées de températures, 273 Kelvin, et de pression, 101,3 kilopascals, aprés déduction de la
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vapeur d'eau, gaz secs).

Les péricdes de pannes ou d'arréts des dispositifs d'épuration, pendant lesquelles les teneurs en
poussiéres des gaz rejetés dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus, dolvent éfre d'une
durée continue inférieure a guarante-huit heures gt leur durée cumulée sur une année est
inférieure a deux cents heures.

En aucun cas, la teneur en poussiéres des gaz émis ne peut dépasser la valeur de 500 mg/Nm®,
En cas de dépassement de cette valeur, I'exploitant est tenu de procéder sans délai & arrét de
l'installation en cause. -

2.3.2 Stockages des minéraux

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chague
fois que nécessaire ou étre stabilisés pour éviter les &missions et les envols de poussierss. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils dolvent &tre réalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs 3 80 um) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Le cas échéant, les silos doivent étre munis de dispositifs de contrdle de
niveau de maniére & éviter les débordements. L'air s'échappant de ces silos deit étre dépoussiéré
et respecter les conditions de rejet précisees au paragraphe 2.3.1.

2.3.3 Contrble des &missions de poussiéres

Les rejets canalisés de poussiéres seront contrdlés au meins une fois par an par un organisme
agréé, et selon des méthodes normalisées.

Un réseau de surveillance des retombées des poussiéras sera créé. 1l comportera 4 stations
implantées aux points suivanis :

- limite Nord du site,

- limite Esf du site,

- au niveau du hameau de Moulin Chabanne, & I'Est de la carriere,

- au niveau du hameau des Barrats, au Sud de la carrigre,

Les appareils de mesures, qui seront déterminés en fonction de la solution technique la plus
adaptée afin d'optimiser les résultats, seront conformes & la norme en vigueur quant a leur
implantation et leur gxploitation .

Une campagne de mesures sera offectuée une fois par an en périoce estivale durant le
foncticnnement de l'exploitation.

Les résultats des mesures des retombées de poussigres seront consignés dans un registre quii
sera tenu a la disposition de finspection des instaliations classées.

®

L'implantation et l'exploitation de ce réseau sont 2 la charge de l'exploitant.

Mesures de congentration de poussidres dans [environnement

AU cours de la premiére année de fonctionnement de 'ensemble des installations, un controle de
fexposition aux poussiéres alvéolaires sera effectué, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de linstallation, au moyen d'un apparell de prélévement de poussiéres agréé cu
conforme a une norme europésnne harmonisée (les appareils de prélévements de poussiéres
dans ‘atmosphére doivent &tre d'un modale conforme a la norme francaise NF X 43-262 cu
équivalent), au droit de I'habitation la plus exposée (ligu-dit : «Moulin Chabanne»).

Les résultats de ce contrdle seront adressés a linspection des installations classées aves tous les
claments d'appréciation nécessaires. [ls sont accompagnés de commentaires destinés a verifisr
les hypothéses prises en compte dans l'étude des risques sanitaires de ia demande.

En cas de nécessité, de nouveaux contrales pourront étre demandés.
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ARTICLE 2.4 BRUIT
L'exploitation de la carrigre et des installations annexes est équipés, orientée et conduite de fagon
qu'elle ne puisse engendrer de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 Janvier 1997, relatif a ta limitation des bruits émis
dans l'environnement par les instaliations classées pour la protection de l'environnement relevant
du fivre V titre 1= du Code de FEnvironnement, sont applicables.

Les bruits aériens émis par fa carriére et les installations de traitement des matériaux, en limites
de propriété de I'établissement, sont limités 2 :

1. 70 dB(A) de 7 h 2 22 h, sauf dimanches et jours fériés,

2. B0 dB(A) de 22 ha 7 h, ainsi que les dimanches et jours fériés.

En fout état de cause, a l'ntérieur des locaux riverains habités ou occupes par des tiers, que les

fenétres soient ouvertes ou farmées et, le cas échéant, en tous points des parties extérieures -

{cour - jardin - terrasse..) de ces mémes locaux, Fémergence ne doit pas étre supérisure & :

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible Emergence admissible
existant dans les zones & pour la péricde allant de pour la période allant de
émergence réglementée 7h00az22h00 22h00a7hao

(incluant le bruit de sauf dimanches et jours | ainsi que les dimanches et jours

I'établissement) fériés feriés
Supérieur a 35 dB(A) at inférieur
ou égal 4 45 dB (A) 6 dB(A) 4dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

Le respect des valeurs maximales d'émergence doit &tre assuré dans les immeubles les plus
proches occupés ou habités par des tiers et existant a la date de l'arrété d'autorisation et dans les
immeubles construits aprés cette date et implantés dans ies zones destingas a 'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés & a date de I'arrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
I'ensemble carrigre et installations est en fonctionnement, et lorsquil est 2 l'arréat.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu equivalent pondéré LAeq
mesure sur une' durée représentative du fonctionnement le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformément 2 'annexe de Iarréta ministériel du 23 janvier
1997 relatif aux bruits aériens émis dans Penvironnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement.

Les véhicules de transport, les matérisls de manutention et les engins de chantier utilisés sur le
perimétre de la carriére doivent étre conformas 2 la réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, et¢.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur empioi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement dincidents graves ou d'accidents ou 3 la séourité des
persennas.

Un contrbile des niveaux sonores est effectué en limite du périmétre d'autorisation de la carriére et
dans les zones & émergence réglementée au cours de la premiére année d'exploitation.

Le contréle des niveaux sonores est renouvelé tous les 3 ans et porte sur l'ensemble des
installations existantes dans le périmétre auterisé de la carrigre.

Lors des tirs de mines, le niveau de pression acoustique de créte sera vérifié et devra étre
inférieur & 125 décibels lindaires. Un nouveau controle est effectué tous les 5 ans ou aprés toute
modification du plan de tir.

Le résultat de ces contréles est communiqué a Finspection des Installations Classées avec les
commentaires et propositions éventuelles d'améliorations.
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Afin de réduire les émissions soncres de la carrigre, 'exploitant met en place des merlons-écrans
périphériques et dispose, de maniére la plus adéquate, ses stocks de granulats & la périphérie des
installations de traitement des matériaux.

ARTICLE 2.5 VIBRATIONS

En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1886 relative aux
vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées pour la
pretection de I'environnement sont applicables. :

Pour les tirs de mines, 'exploitant definit un plan de tir, prend en compte les effets des vibrations
&mises dans environnement et assure la sécurité du public lors des firs.

Les firs de mines ont lieu les jours cuvrables. L'exploitant informe la mairic de Chapdes Beaufort,
las habitants des hameaux voisins et Jes exploitants agricoles riverains de la date de
orogrammation des tirs de mines, avec un préavis de 5 jours ouvrables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a ['origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures & 10 mm/s mesurées
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondzration du signal est mesurée sur une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants .

Bande de fréguence en Hz | Pondération du signal_]
) 1 5
‘ 5 1
30 1
L 80 3/8

La charge unitaire d'explosifs sera limitée en toute circonstance a 60 kg.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes 4 la date de
larrété d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les
zones autorisées a la construction dans les docurnents d'urbanisme opposables aux tiers oubliés
3 |a date de la présente autorisation.

Le respect des valeurs ci-dessus est vérifié lors du premier tir réalisé sur la carriere par la mesure
des vibrations avec la mise en place de sismographes-enregistreurs installés au droit des

habitations les plus proches. Le plan de tir est, le cas échéant, adapte. Un nouveau controle est
effectué tous les 5 ans ou aprés toute modification du plan de fir.

ARTICLE 2.6 DECHETS

'exploitant prend toutes les dispositions  nécessaires dans la conception, l'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en fimiter la production et favoriser toutes les opérations de valorisation possibles.

2.6.1 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur tratement ou leur élimination dans des filitres spécifiqgues ; en
particulier :

. Les déchets dangereux sont définis par l'article R.541-8 du Code de 'Environnement.

. Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément aux articles R 543-3 et
suivants du Code de I'Environnement et  leurs textes d'application (arrété ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Feau ou tout autre
déchet non huileux ou centaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent &tre remises a

des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).
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- Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions
des articles R. 543-127 et suivants du Code de I'Environnement.

- Les déchets d'équipements électriques et électroniques usagés doivent étre éliminés
conformément aux dispositions des articles R. 543-195 et suivants du Code de

I'Environnemeant,

- Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispasitions des
articles R. 543-138 et suivants du Code de ['Environnement: ils sont remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

- Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchoue, etc.) et non
souillés par des produits foxiques ou poliuants peuvent étre récupérés, valorisés ou
éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres,

L’exploitant doit tenir 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées une caractérisation
précise et une quantification de tous les déchets générés par ses activités,

2.6.2 Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'etablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'uns pollution des eaux superficielles st
souterraines, des envols et des adeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnemant.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets_spéciaux, doivent étre réalisas sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées des eaux pluviales.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser Ia capacité mensuelle produite ou
un ot normal d’expédition vers linstallation d'élimination.

2.6.3 Elimination, traitement des déchels

lLes seuls medes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par
reemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie.
Ceite dispesition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférisur & 1 100 lires et qui les remettent au service de collecte of de
fraitement des communes.

A lexception des installations specifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
l'enceinte de I'établissement est interdite. Tout brilage a I'air libre de dachets, de quelque nature
qu'ls soient, est interdit.

Lorsque les poussiéres de filtration ne peuvent étre recyclées en fabrication, leur &limination doit
étre realisée dans un centre agréé. . :

L'exploitant doit étre en mesure de présenter a I'lnspection des Instaliations Classées les
justifications d'élimination des déchsts. 1l tient un registre de tous les déchets produits et éliminés,
conformément a l'arrété ministériel du 29 février 2012,

L'exploitant veille a la tenue des registres et & 'émission des bordereaux prévus par les articles
R. 541-42 a R. 541-48 du Code de I'Environnement. :

2.6.4 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accempagné du bordereau de
sulvi établi en application de larrté ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a r'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 et
suivants du Code de I'Environnement « transport, négoce, courtage ». La liste mise 4 jour des
transporteurs utllisés par l'exploitant est tenue a la disposition de linspection des installations

classées.
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TITRE 3 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 3.1 REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES CARRIERES

3.1.1 Réglementation générale

L'arrété ministariel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carrigres est applicable & cette exploitation,

L'exploitation doit &tre menée dans le respect des mesures de s&curité et de santé au traval
applicables aux carrieres, et notamment la partie 4 du Code du travalil.

3.1.2 Police des carriéres

L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par:
s les articles L.342-2 st suivants du nouveau code minier,
. le décret n° 99-118 du 12 février 1999 relatif & la police des carriéres,
o le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portanit réglement géneral des industries
extractives (R.G.l .E.).

ARTICLE 3.2 RISQUES

3.24 Consignes d'exploitation et de sécurité

L'exploitant établit scus sa responsabilité et en tant que de besoin les diverses consignes
précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété ainsi que celles relatives a
'utilisation des équipements, aux modes opératoires, aux interventions de maintenance et de
nettoyage, aux contriles a effectuer périodiquement ou de fagon exceptionnelle notamment a la
mise en route ou a l'arrét des installations, aux opérations dangereuses, aux procédures d'arrét
d'urgence et de mise en sécurité des installations, aux mesures & prendre en cas de fuite sur un
récipient ou une canalisation contenant des substances dangersuses, aux moyens d'extinction a
utiliser en cas d'incendie, aux procédures d'alerte avec les numaros de téléphone du responsable
d'intervention de 'établissement et des services d'incendie et de secours, etc.

Ces consignes d'exploitation et de sécurité sont tenues a jour. Elles sont affichées dans les lisux
fréquentés par le personnel et aux abords des installations et équipements concernés. Elles
seront distribuées au personnel et réguligrement commentées et expliquées.

3.2.2 Direction technique — prévention

L'explcitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne chargeée de la
direction technique das travaux, nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance
de la conduite de 'exploitation et de ses dangers &t inconvénients.

Le titulaire de l'autorisation déclare au directeur régicnal de l'environnement, de [aménagament et
du logement le nom de la personne chargée de la direction technique des fravaux et les noms des
entreprises extérieurss retenues pour I'exécution de tout ou partie des travaux entrepris sur la
carriérs. .

L'exploitant rédige un document unigue portant sur Pévaluation des risques auxguels les
perscnnes fravaillant sur la carrigre sont exposées et sur les mesures prises pour assurer la
séeurité. It élabore des dossiers de prescriptions relatifs aux travaux exécutés sur la carriére, afin
de communiguer a son personnel de maniere compréhensible les instructions sur les risques qui
sont susceptibles de se rencontrer sur ce site. Ces documents sont tenus & jour de maniére
réguliére.
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3.2.3 Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit aveir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les

risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.4411-73 du code du travail, :
L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrasss
de risques codifiées par la réglementation en vigueur, sont constamment tenus 3 jour,

Cet inventaire, auquel est annexé un plan général des stockages, est tenu & la disposition
permanente de I'nspection des Installations Classées et des services de secours.

Les fats, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément, s'il v a lieu, & la réglementation relative a
léfiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

3.2.4 Incendie

Llinstallation doit étre accessible depuis la route principale, et disposer ds lieux de passage
suffisants, pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.
L'installaticn doit étre dotée de moyens de secours conire lincendie appropriés aux risques et
conformes aux rnormes en vigueur, notamment : )
- d'extincteurs répartis dans les engins et les installations techniques, bien visibles et
facilement accessibles ; les agents dextinction doivent étre appropriés aux risques a
combatire st compatibles avec les produits stockés,
-~ d'extincteurs adaptés aux risques (électriques) disposés dans les installations technigues,
- d'un bac a sable sec et meuble et de deux extincteurs au niveau de I'aire de ravitaillement
des engins,
- d'une réserve d’eau incendie aménagée & partir d'un bassin de coliecte de 120 ms,
cloturée et équipée d'une aire (8 m x 4 m) et d'une colonne fixe d'aspiration,
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,
- de plans des locaux facilitant l'ntervention des services d'incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant prendra toutes dispositions pour récupérer les eaux d'extinction et/ou les eaux
peliuées afin qu'elles ne s'écoulent dans le ruisseau de « Chabanne » situé au Sud de

l'exploitation.

3.2.5 Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et interverants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation a 'embauche et annuelle sur les risques inhérents
des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en csuvrs des
moyens d'intervention.

ARTICLE 3.3 AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

3.3.1 Installations électriques

Les installations électriques seront réalisées par des personnes qualifiées, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux rdgles de l'art et suivant les textes et les normes en
vigueur, Il en est de méme des adjonctions, modifications ou réparations.

Les équipements métalliques (charpentes, réservoirs, cuves, canalisations, etc.) sont mis & la
terre conformément aux normes applicables et compte tenu de la nature des produits,

Toutes les installations électriques doivent étre maintenues en bon étet. Les défectuosités et
anomalies constatéss sont supprimées dans les meilleurs délais.
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"Elles doivent &tre controlées aprés lsur installation ou leur modification, puis verifiees
périodiguement par une personne ou un organisme agréé.

3.3.2 Stockage et distribution d'hydrocarbures

Les hydrocarbures seront stockés dans une citerne étanche & deukle paroi reposant sur une
plate-forme &tanche équipée pour recueiliir les ggouttures,

Les résarvoirs aériens seront placés dans uné cuvette de rétention conforme aux dispositions de
['article 2.2.1 ci-avant.

Les réservoirs devront &tre maintenus solidement de fagon qu'lils ne puissent se déplacer sous
l'effet du vent, des eaux et des trépidations.

Le matériel d'équipement des réservoirs devra &tre concu et monté de telle sorte quil ne risque
pas d'étre soumis a des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc...

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Chagque réservoir devra étre équipg d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, e
volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la parol du réservoir.

Tout réservoir de stockage des hydrocarbures non utilisé sera dégazé, et le cas écheant,
neutralisé ou évacué.

Avant chaque remplissage de réservoirs, un contrble devra étre pratiqué, visant a s'assurer qu'l
est capable de recevolr la quantité d'hydrocarbures a livrer sans risque de débordement.

Chaque réservoir devra étre équipé d'une canalisation de remplissage dont 'orifice comportera un
raccord fixe d'un modéle standard et correspondant & ceux &quipant les flexibles de raccordement
du véhicule ravitailleur. :

En dehors des opérations d'approvisionnement cet orifice devra étre fermé par un obturateur
étanche. Les égouttures de cet orifice devront &tre récupérées.

La canalisation de remplissage, a proximité de I'orifice, devra mentionner, de facon apparente, la
nature du produit et la capacité du réservoir qu'elle relie.

{ e réservoir devra étre placé en contrebas des appareils d'utilisation ou de distribution, sauf si
rinstallation comporte un dispositif de séourité évitant tout écoulement accidentel du liguide par
siphonnage. Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce dispositif devront &tre conservés
sur le site de la carriere.

Les aires de remplissage et de soutirage devront étre congues et aménagées de telle sorie gqu'ala
suite d'un incident, les liquides répandus ne puissent se propager ou poliuer les eaux. Elles seront
du type « plate-forme engins » visée & |'article 3-4.

Les appareils de distribution devront présenter toutes les séourités et les garanties relatives a la
manipulation de liquides inflammables.

lls devront &tre ancrés et protégés contre les heurts de véhicules (flots en béton, buteir de roue,
etc...).

Les flexibles de distribution ou de remplissage serant conformes 2 la narme en vigueur. lis seront

enfretenus en bon état de fonctionnement et |

inaki . ; remplacés .
fabrication. On devra éviter qu'ils trainent sur 'aire dpe distril?tlftigﬁs tard 6 ans aprés leur date de l
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o,

Le robinet de distribution sera muni d'un dispositif automatique commandant I'arrdt total du débit
lorsque le récepteur est plein.

Les produits fixants ou absorbants appropries permettant de retenir les hydrocarbures

accldentellement répandus seront stockés et disponibles & proximité du poste de distribution, avec ,

les moyens nécessaires & leur mise en oeuvre,

ARTICLE 3.4 GARANTIE FINANCIERE

3.41 Montantde Ia garantié

La garanti¢ financigre a pour but d'assurer, en cas de défaillance du béneficiaire de I'autorisation,
une remise en état du site visant une insertion satisfalsante de la carriere dans son
environnament.

Le montant de référence des garanties financieres, établi selon le mode de calcul forfaitaire de
F'annexe ! de l'arrété ministériel du 09 février 2004 modifié e 24 décembre 2009, est fixé a -

Périodes ' Montant de la garantie
0-5ans 25815700 €
5ans - 10 ans 264 688,00 €
10 ans — 15 ans 212 646,00 €
15 ans - 20 ans 253 110,00 €
20 ans — 25 ans 224 14400 €
25 ans & “ constatation de la remise en état * 226 808,00 € ]

Valeurs de référence prises pour le caleul de |a garantie financiere : indice TPQ1 = 702,2 (octobre
2012) et taux de la TVA, = 19,6%.

Ce montant est autcmatiquement actualisé, sous ia responsabilite de I'exploitant, sur la base de
lindice TPQO1 publié par I'NSEE et de {'évolution de la TVA., Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période considérée supérieure a 5 ans, qui doit figurer sur 'acte
de cautionnement & produire.

Cette actualisation est effectude sur la base de Iannexe Il! de l'arrété ministériel du 09 février
2004 modifié, relatif 3 la détermination du montant des garanties financiéres de remise an état des
carriéres prévues par la législation des installations classées.

Cette révision intervient également automatiquement durant Ja période considérée lorsque lindice
progresse de plus de 15 % sur une période inférieure a cing ans. Cetie actualisation intervient
dans les six mois suivant cette augmentation.

Ce montant peut, le cas échéant, &tre révisé si la conduite de l'exploitation ou la remise en état
s’écarte notablement du schéma prévisionnel produit. Cette révision ast initiée, soit par i'exploitant
sur présentation d’un dossier motivé, soit par I'nspection des Instailations Classées,

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a laugmentation du montant des
garanties financiéres doit &tre portée sans délai a la connaissance du Préfet et ne peut intervenir
avant la fixation du montant de celles-ci par arraté complémentaire et la fourniture de I'attestation
correspondante par l'exploitant.
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3.4.2 Justification de la garantie

La garantie financiére est constituée seus la forme d’un acte de cauticnnement solidaire délivré
soit par un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acte est conforme au
models d'attestation fixé par 'arrété interministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

| 'acte de cautionnement solidaire attestant de la constitution de la garantie financigre actualisée
souvrant la premiére période est adressée au Préfet dés la mise en service de [installation.

Les renouvellements successifs de la garantie financiere actualisée couvrant les périodes
suivantes sont &galement adresses au Préfet, au moins six mois avant I'échéance de la garantie
en cours.

En toute période, 'exploitant doit &tre en mesure de justifier I'existence d'une caution solidaire telle
que prévue par la réglementation. Notamment, le document correspondant doit &tre disponible au
sizgge de l'entreprise ou sur un site proche et I'Inspection des Installations Classées pour la
Protection de 'Environnement peut en demander communication lors da toute visite.

indépendamment des sanctions pénales qui peuvent éfre engagées, I'absence de garantie
financiere, constatée aprés mise en demeure, entralne la suspension de I'autorisation.

3.4.3 Appel 2 la garantie financiére
Indépendamment des sanctions pénales qui peuvent étre engagées, le Préfet fait appel ala
garantie financiére :

1. soit en cas de non-respect des prescriptions de Fautorisation d'exploiter en matiere de
remise en état, aprés intervention des mesures prévues & l'article L 514-1 du Code de
Environnement,

2 solt en cas de disparition physique (psrsonnes physiques) ou juridique (sociétés) de
I'exploitant et d'absence de remise en état conforme aux orientations de Tautorisaiion
d'exploiter le site.

3.4.4 Levée de la garantie financiére

L'obligation de disposer d'une garantie financiére ne peut étre levée que par arété préfectoral
aprés constat, par IInspection des Installations Classées, de la remise en état conforme aux
prescriptions de Iautorisation d’exploiter et du respect des procédures réglementaires de
cessation d'activité.

0

TITRE 4 - DISPOSITIONS GENERALES ]

3

ARTICLE 4.1 MODIFICATION — CHANQEMENT D'EXPLOITANT

Tout projet de modification des conditions d'exploitation et de remise en état, des installations
annexes de lsur mode de fonctionnement, etc., de hature 4 entrainer un changemeﬁt notable des
éléments du dossier de la demande ou des prescriptions du présent arrdté est porté avant sa
réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Le changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale.

La demande de changement d'exploitant doit étre conforme aux dispositions de l'article R.516-1
du Code de V'Environnement. Cette demande est instruite dans les formes prévuss a larticle
R.512-31.

ARTICLE 4.2 INCIDENT - ACCIDENT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilieurs délais a ['Inspection des Installations Classées
les accidents ou Incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de
nature & porter ateinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'lnspection des Installations Classées, un rapport
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diincident est transmis par l'exploitant & [nspection des Installations Classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident simitaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

ARTICLE 4.3 ARCHEOLQGIE
Toute découverte faite au cours de l'exploitation de Ja carridre pouvant intéresser I'archéologie,

doit éfre préservée et doit faire I'objet d'une déclaration immédiats au Maire et au Service.

Régional de I'Archéologie.

Les agents de ce service ont accés sur la carrigre aprés autorisation de I'exploitant. lls doivent sa
conformer aux consignes de sécurité qui leur sont données. :

ARTICLE 4.4 CONTROLES

Linspection des [nstallations Classées peut demander A tout moment que des contréles et
analyses, portant sur les nuisances de 'établissement soient effectués par des organismes
compétents afin de vérifier f2 respect des prescriptions du présent arréta.

Les frais occasionnés par ces contréles sont & la charge de l'exploitant.

ARTICLE 4.5 REGISTRES, PLANS ET BILANS

4.5.1 Suivi de I’exploitation et de la remise en état

L'exploitant établit un plan crienté de la carriére sur fond cadastral, sur lequel sont mentionnés :
1. les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans
un rayon de 50 m,
2. le positionnement des bornes psrmettant la délimitation du terrain {(la borne nivelée
prévue a l'article stipra sera repérée),
3. les éléments dont lintégrité conditionne le respect de la séourité publigue (routes,
chemins, ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan est mis 2 jour tous les ans, avant le 31 décembre de 'année an cours. La mise a jour
concerne :

1. l'emprise des infrastructures (bassin de décantation - pistes - stocks vl

2. les.surfaces défrichées a I'avancement, '

3. le positionnement des fronts,

4. l'emprise des chantiers (découvarte - extraction - partiss exploitées non remises en

état ..), :
5. l'emprise des zones remises en état,
6. les courbes de niveau ou cote d'altitude des points significatifs,

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises sont consignées dans une annexe & ce plan,
de méme que le calcul des volumes extraits. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel
d’exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination de la garantie financlére sont
mentionnés.

Ce plan et cette annexe sont tenus a la disposition de I'nspection des Installations Classées.

4.5.2 Enquéte activité annuelle

L'exploitant communique chaque année a ['Inspection des Installations Classges, avant le 15
février, un bilan des activités de la carriere et notamment, Ia preduction de la carrigre, les
superficies remises en état, les réserves a exploiter, les coordonnées de I'crganisme extérieur de
prévention, le nombre d'heures fravaillées par votre personnsl et les enireprises extérieures
intervenues sur le site, Peffectif en personnel, les accidents du travail survenus sur le site ot les

mesures d'empoussiérage.
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4.5.3 Plan de gestion des déchets inertes

Le plan de gestion des déchets inertes mis en place conformément & l'article 16 bis de l'arrété du
22 septembre 1994 doit étre révisé par 'exploitant tous fes 5 ans et dans le cas d'ung modification
apportée aux installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature A entrainer une
modification substantielle des &léments du plan. |l est iransmis au Préfet.

4.5.4 Documents-registres

Les documents ol figurent les principaux renselgnements concernant le fonctlonnement de.
rinstallation et notamment [e dossier de la demande avec l'étude d'impact, les divers registres
mentionnés au présent arrété, les rasultats des contrdles ainsi que les consignes doivent étre
tenus a la disposition de Iinspection des Instaliations Classées.

il peut, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient
adressées, ainsi que toutes justifications des mesures prises pour respecter les dispositions du
présent arrété,

L'exploitant communique, a la demande du comité da suivi, g'il est constitué, les renseignements
techniques qui relévent de l'exploitation de 1a carridre et qui sont nécessaires au fonctionnement
de ce comité de suivi.

ARTICLE 4.6 VALIDITE - CADUCITE

NALIM L e e e ——

La présente autorisation, délivrée en application du Code de PEnvironnement relatif aux
installations classées pour la protection de I'environnement ne dispense pas le bénéficiaire
) d'obtenir toutes autres autorisations exigées par les fois et réglements en vigueur.

Elle cesse de produire effet si la carriére n'est pas mise an service dans les trois ans suivant la
nofification du présent arrété ou si elle reste inexploitée pendant plus de deux années
consécutives, sauf le cas de fores majeure.

Le délai de mise en service est suspendu jusqu'a ia notification & l'auteur de la déclsion

administrative ou & l'exploitant, dans les deux premidres hypothéses, d'une décision devenue
définitive ou, dans la froisiéme, irrévocable en cas de:

_ Recours devant la juridiction administrative conire larrété  d'autorisation, 'arrété
d'enregistrement ou [a déclaration,

-~  Recours devant [a juridiction administrative contre le permis de construire ayant fait l'objet
d'un dépét de demande simultané corformément au premier alinéa de l'article L. 512-15,

— Recours devant un tribunal de l'ordre judiciaire, en application de I'article L. 480-13 du
Code de [Urbanisme, contre e permis de construire ayant fait I'objet d'un dépbt de
demande simultané conformément au premier alinda de rarticle L. 512-15 du présent
code. - X

Passé ces délais, la mise en service ou la reprise de Iactivité est subordonnée 4 une nouvalle
autorisation.

ARTICLE 4.7 HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

'exploifant doit se conformer par ailleurs aux dispesitions du Code du fravail, du Réglement
Général des Industries Extraciives, du Code Minier et ses textss d'application dans I'intérét de
I'hygiéne et de la sécurite des travailleurs ¢t de la séourité publique.

L'exploitant doit recourir a un organisme agréé conformément aux termes de Farrété du @ février
1990 pour e développement de la prévention en matiére de sécurité et de salubrité du travail.

Le cas échéant, le titulaire de la présente autorisation portera & la connaissance de la DREAL le
nom de la personne physique chargée de la direction fechnique des fravaux.

ARTICLE 4.8 DROITS DES TIERS

URWLAI - - ==

| es droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
nA
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ARTICLE 4.9 CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d'activité de la carriére et des installations doit étre notifiée au Préfet six mois avanf
larrét définitif qui en tout état de cause ne peut se situer aprés la date d'expiration de
lautorisation.

A la nofification de cessation d'activité il est joint un dossier comprenant le plan a jour des terrains
d'emprise de la carriére ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et pour meitre et
laisser celul-ci dans un é&tat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du Code de I'Envirannement et comporte notamment : _
s ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le

site,
" les interdictions ou limitations d'accés au site,

la suppression des risques d'incendle et d'explosion,

la surveillance des effets de l'installation sur son environnemeant,

lintégration de 'exploitation dans son environnement, .

dans la mesure du possible, des photos significatives de I'état du site apres

réaménagament.

ARTICLE 410 PUBLICITE — INFORMATION —~ RECOURS

Une copie du présent arréte est céposée en mairie de Chapdes Beaufort pour y étre consultée par
toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles linstallation est scumise, est affiché & la dite mairie pendant une durée
minimun de un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les
soins du Maire,

Le méme extrait est affiché en permanence et de fagon visible dans la carriére par les soins du
bénsficiaire de ['autorisation.

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand :

1) Par le demandeur ou 'exploitant, dans un délai de deux mois gui commence a courir du
jour oli le présent arrété lui a &té notifié.

2) Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a |'article L.211-1 et L..511-1 du Code de
FEnvironnement, dans le délai d’'un an a compter de la publication ol I'affichage du
présent arrété. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six
mols aprés la publication ou l'affichage du présent arréte, le delai de recours continue a
courir jusqu’a I'expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

3} Les tiers gui nont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont €leve des constructions
dans le voisinage de l'installation classée que postérisurement a l'affichage ou a la
publication du présent arrété ne sont pas recevable & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

ARTICLE 4.11 _DIFFUSION

Le présent arrété est notifié & 'Entreprise BESANCON Fréres sise Le Bourg a 63 380
TRALAIGUES.

Le Secrétaire Général de la préfecture du Puy-de-Déme, le Maire de fa commune de Chapdes
Beaufort chargé des formalités d'affichage, le Directeur Régional de ['Environnement, de
I'Aménagement et du Logement Auvsrgne sont chargés, chacun en ce qui le concemns, de
l'exécution du présent arrété dont une copie est adressee :

-au Président du Conseil Général,
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-aux Maires des communes de Montfermy, Bromont-Lamothe, St Ours les Rcches ef Les
Ancizes Comps,

-au Responsable de I'Unité Territoriale Allier-Puy de Déme de la DREAL & Clermont-
Ferrand,

-au Directeur Départemental des Territoires,

-au Délégué Territorial de 'Agence Régicnale de Santé d’Auvergne,

-au Chef du Service Départemental ds I'Architecture,

-au Directeur Régional des Affaires Culiurelles,
“-au Directeur Régicnal de la Caisse Régicnale d'Assurance Maladie.

Cfermon;:~Ferrand. le s 1 B JUIL. 2013

pour Le Pré{i
le Sewetair. Géndral
CHIE\

AT A}

PJ:
Annexes : Thierry  So@uetT
Annexe 1 :Plan de localisation

Annexe 2 :Plan parcellaire global

Annexe 3 :Plan des installations

Annexe 4 :Plans de phasage d'exploitation
Annexe 5 :Plan de remise en état
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ANNEXE 1

PLAN DE LOCALISATION
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ANNEXE 2

PLAN PARCELLAIRE
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ANNEXE 3

PLAN DES INSTALLATIONS

(e 2 T

fon
v “‘*“-“:j

-

-

2802

Recueil 2013-53—du 7 ao(t 2013

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



o
o
W .
pe e
[
FFTEIITYa

Vonan g q e

ANNEXE 4
PLANS DE PHASAGE

FLAM DE PHARAGE | EXPLOITATION GE O A 5 ARS

g A

H :qﬁ

Hikn AR {Erans BT
nrafingn st
$epeyy AT aue

T IE L AUERE M NI 1A
g SUE R T EEE

Fern o opntipie s Fh

Lt dpkastnatarl A TN e

LW ST e ¢ AN

By draagdneg!

2803

Recueil 2013-53—du 7 ao(t 2013

Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS



BLAM DE PHAZAGE | EXPLOITATION BE 54 10 AMS

S -
.I' “._'..

S

"51 -

st ek gz aa ey

U R R T

2y il meis

Lir b A i i g roiaa | 18 1

b zead op b roe ' sl LS

FITETIRE v oy L, 12 Bmory |
Salara & begd b 03 188 |

Becs SrliOETEIEs T TEh

BETRR ke Wi | R1T RN

s b
-

P it

[

R BHEsasL Y

2804

Recueil 2013-53—du 7 ao(t 2013

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



FLAM DE PHASAGE | EXPLOITATICN DF 10 4 15 ANS

, ' R _‘e .

S dorande wary ey
T Blabraa Tarcibe
B rrnn i s A iy

Lrrde g ds bacde 2 TR IR T NS
B ST 2R A S|

' Froea o nlt e S R 1
AT L B
S lne dvehngraceaes (B Ol
Tl oA bed 18 340 mh

Enehmrs ey e R 13 TR bR

T

i i
1

: V-
1)
i
!

2805

Recueil 2013-53—du 7 ao(t 2013

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



PLAM DF PHASAGE | EXPLOITATION [IE 15 A 20 ANS

FAanRE .l,. I e
P CETEAME foreis gdarRamen

ham ol

i man fnoeaa

ey i

Earda g bendu duadan i e
(LRt R T I By BT

Figrdafaphitalon "8 m| LR

o TR fU Ik T :

M Frordy o L3 i (mesy g bl gs e
LESE-Z N £ R

Sriee A rieamesnes S0 Bl mt i
gzt nrpdaenr L G5 e !

TN AR g | R B ety

FRERTIWAE kNP

2806

Recueil 2013-53—du 7 aodt 2013
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



PLAM [ PHASAGE ; EXFLOITAIIGN DE 20 4 25 Al

BTG LR sy g kT

Nalzws lsrsirs

Boyssy palhing

s L EPAR AR B baekeds a1
Ling Fha] Crdg o Seddominng

Tized ﬂﬂ:—m.m\ KER bR
T 4 i an g i

R E A

Tumbzey Tuovkaiased [1F i

Syt i SrFoduien S 300 oL

FLrk 8 SRUE S B 1A 1

Y i A A S 1
3 ke

2807

Recueil 2013-53—du 7 aodt 2013
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



PLAN DE PHASAGE : EXPIUHTATION DF 25 4 30 AN

B
¢

ETREE IO Mkl i

R i
] R

FrEaes BavayEy

PR R T T S ) i K i
HE== - EE L B T it

Ermob SREWREIR T 15

0 A, N R -
TITTETTT gy dg bada mmords st 23 6a; 5

RN A R ) i

B ol B M ) TER Ry Bl o o]
Snalfmm gy mapEnEb e 15 e

i B

Lo 0ERIE SR B o

?
-
-
—

k)

5

R

-

2808

Recueil 2013-53—du 7 aodt 2013
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



ANNEXE 5
REMISE EN ETAT

o e R

/l !

N J 4 | TR
A { y | |
REHABILITATION mvsmer&e T |

EBnTilD » Tie Y A 1 R =

(10

&7

‘J PR Nt b e

erla el e ol

seets die Dk

3 i
SR

SOMMAIRE

TIIRE_1_MESURES COMMUNES...
ARTICLE 1.1 NATURE DE UAUTORISATION. ..
ARTICLE DUREE — LOCALISATION...
ARTICLE AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES...
ARTICLE MISE EN SERVICE...
ARTICLE CONDUITE DE L'EXPLOITATION
ARTICLE REMISE EN ETAT... e ioiehiafsesesestssesssessessisssanasisasasossizetssitetiatbisitebtstbtsns it srsaanizseassasssenrgspals
ARTICLE SECURITE PUBLIQUE.... T —
TITRE 2 F’REVENTION DES POLLUTIONS...
ARTICLE 2.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 2.2 POLLUTION DES EAUX...
ARTICLE 2.3 POLLUTION DE LAIRET POUSSIERES....
ARTICLE 2.4 BRUIT... i
ARTICLE 2.5 VIBRATIONS...
ARTICLE 2.6 DECHETS...

TTRE 3 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES...
ARTICLE 3.1 REGLEMENTATION GENERALE EU?OI_ CE DES CARREERES et
ARTICLE 3.2 _RISQUES,., sessilysmssitesy e
ARTICLE 3.3 AMENAGEMENTSETEQUWEMENTS ieriisssees i e et
ARTICLE 34 GARANTIE FINANCIERE .. Eeeseaiisierieiiseesieieaniuivessiroreeeeiuve i i b b s

TITRE 4 - DISPOSITIONS GENERALES... eteeriierererisien i sene gt sttt nr s DD
ARTICLE 4.1 MODIFICATICN — CHANGEMENT D'EXPLOITANT., ... 7.
ARTICLE 4.2 INCIDENT - ACCIDENT... .
ARTICLE 43 ARCHEQLOGIE.., 23
ARTICLE 44 CONTROLES.... 23
ARTICLE 4.5 REGISTRES, PLANS ET BILANS oo e 23
ARTICLE 46 VALIDITE - CADUCIIE... I
ARTICLE 4.7 _HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL oo e
ARTICLE 4.8  DROITS DES.TIERS.. oY |
ARTICLE 4.0 _CESSATION DACTIVITE... L
ARTICLE 4.0 PUBLICITE — INFORMATION — RECOURS... -1
ARTICLE 4.11 __DIFFUSION... . e 25 -

(s [ [
oo fen e Lo fro |

2809

Recueil 2013-53—du 7 ao(t 2013

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS
Le texte complet des arrétés publiés dans le préseneil peut étre consulté en préfecture, etr pesuarrétés sous le timbre d’un service déconéele I'Etat, aupres de ce service.



